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See the notice on TED website

367357-2026 - Gara
Polonia – Munizioni – Dostawa amunicji
OJ S 102/2026 29/05/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario - Avviso di rettifica
Forniture

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Jednostka Wojskowa 4724
E-mail: jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Difesa

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Dostawa amunicji
Descrizione: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa amunicji 5,56x45 mm z pociskiem 
antyrykoszetowym zwana dalej „towarem”, zgodnie z Opisem przedmiotu zamówienia, który 
stanowi załącznik nr 3 do SWZ. 2. Szczegółowy zakres zamówienia został określony w zał. nr 
5 do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”. 3. Warunki realizacji zamówienia oraz standardy 
jakościowe zostały przedstawione w zał. nr 6 do SWZ – „Projektowane postanowienia 
umowy”. 4. Zamawiający nie dopuszcza możliwość składania ofert częściowych. Oferty muszą 
być kompletne tzn. Wykonawca musi wycenić całość zakresu zamówienia. Jeżeli Wykonawca 
nie wyceni którejkolwiek pozycji asortymentowej Zamawiający działając na podstawie art. 226 
ust. 1 pkt. 5) Ustawy odrzuci ofertę Wykonawcy. 5. Wykonawca zobowiązany jest w zał. nr 5 
do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa” wypełnić kolumnę „l” wpisując dane oferowanego 
towaru umożliwiające Zamawiającemu jednoznaczną identyfikację oferowanego towaru. W 
przypadku gdy Wykonawca nie wypełni kolumny „l” Zamawiający działając na podstawie art. 
226 ust. 1 pkt. 5) Ustawy odrzuci ofertę Wykonawcy. 6. Zamawiający wymaga, aby przy 
dostawie Wykonawca dostarczył dokumenty wskazane w zał. nr 3 do SWZ – „Opis przedmiotu 
zamówienia”. 7. Wykonawca jest zobowiązany złożyć wraz z ofertą uzupełniony zał. nr 10 do 
SWZ – „Parametry techniczne”, w którym wskaże jakie parametry posiada oferowany przez 
niego towar. 8. Dostarczony towar musi być nowy, kategorii pierwszej oraz wyprodukowany w 
roku dostawy do Zamawiającego. 9. Wymagania jakościowe Zamawiającego dotyczące 
nadzoru wojskowego przez realizującego proces nadzorowania jakości towaru zamawianego 
u dostawców/ kooperantów zostały określone w zał. nr 6 do SWZ – „Projektowane 
postanowienia umowy”. 10. Towar zostanie odebrany pod względem stanu technicznego, 
jakości i ukompletowania w miejscu dostawy przez upoważnionych przedstawicieli 
Zamawiającego. 11. Towar musi spełniać wymagania jakościowe określone w odpowiednich 
normach oraz musi posiadać wymagane dopuszczenia i atesty zgodnie z obowiązującymi 
przepisami. 12. Towar musi spełniać wymagania jakościowe określone w zał. nr 3 do SWZ – 
„Opis przedmiotu zamówienia” i w odpowiednich normach oraz musi posiadać wymagane 
dopuszczenia i atesty zgodnie z obowiązującymi przepisami. 13. W ramach zamówienia 
Wykonawca będzie zobowiązany dostarczyć zamówiony towar w asortymencie i ilościach do 
magazynu Zamawiającego, zgodnie z zał. nr 5 do SWZ – „Szczegółowa oferta cenowa”.
Identificativo della procedura: 3fef1a4e-23a8-4668-88c8-e1a063001a86

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/367357-2026
mailto:jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
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Identificativo interno: ZP/OiB/12/2026
Tipo di procedura: Ristretta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35330000 Munizioni

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Località: Kłaj
Codice postale: 32-015
Suddivisione del paese (NUTS): Krakowski (PL214)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Jednosta Wojskowa 4724 - Skład Kłaj

2.1.4.  Informazioni generali
Base giuridica: 
Direttiva 2009/81/CE
art. 411 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (Dz. u. z 2024 r. poz. 
1320 ze zm.) - postępowanie prowadzone w trybie przetargu ograniczonego w dziedzinie 
obronności i bezpieczeństwa -

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Dostawa amunicji
Descrizione: Zakup dotyczy dostawy amunicji 5,56x45 mm z pociskiem antyrykoszetowym w 
ilości do 600 000 szt., w tym 400 000 szt. (zamówienie podstawowe) oraz do 200 000 szt. 
(opcja).
Identificativo interno: ZP/OiB/12/2026

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 35330000 Munizioni
Opzioni: 
Descrizione delle opzioni: 1. Zamawiający przewiduje zamówienie w ramach opcji zgodnie z 
art. 441 ust. 1 Ustawy. 2. Skorzystanie przez Zamawiającego z opcji będzie miało 
zastosowanie w ramach zawartej umowy według cen jednostkowych określonych w umowie. 
Opcja w niniejszym postępowaniu polega na możliwości zakupu oprócz ilości podstawowych, 
także dodatkowych ilości towaru. 3. W przypadku skorzystania przez Zamawiającego z opcji, 
Wykonawcy będzie się należało dodatkowe wynagrodzenie wg cen jednostkowych jak dla 
zamówienia podstawowego. 4. Towar zakupiony w ramach opcji musi spełniać wszystkie 
wymogi jak dla zamówienia podstawowego. 5. Zamawiający zastrzega sobie prawo do 
uruchomienia dostaw opcjonalnych z informacją o ewentualnym uruchomieniu w terminie do 2 
tygodni od zawarcia umowy o czym powiadomi Wykonawcę pisemnie. Po upływie tego 
terminu opcja może być realizowana wyłącznie za zgodą Wykonawcy.

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Ovunque nello Spazio economico europeo
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5.1.3.  Durata stimata
Data di fine durata: 20/11/2026
Durata: 3 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione 
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Descrizione: Najkorzystniejsza cena

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268

5.1.12.  Condizioni di appalto
Modalità di presentazione: 
Indicazione obbligatoria del subappalto: Quota dell'appalto che l'offerente intende subappaltare
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal 
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 08/06/2026 09:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. Przyszłe zobowiązania Wykonawcy związane 
z umową i jej realizacją są określone przepisami ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1320 ze zm.) oraz przepisami Kodeksu 
cywilnego. 2. W celu zapoznania Wykonawców z przyszłymi zobowiązaniami związanymi z 
wykonywaniem umowy, Zamawiający przedstawia projektowane postanowienia umowy jako 
zał. nr 6 do SWZ.
È richiesto un accordo di non divulgazione: no
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1304268
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Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: 1. Zgodnie z art. 58 ust. 1 Ustawy, Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o 
udzielenie zamówienia. W takim przypadku Wykonawcy ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo winno 
być załączone do wniosku. 2. Zgodnie z art. 59 Ustawy w przypadku wyboru oferty 
Wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia, Zamawiający przed 
zawarciem umowy zastrzega możliwość wezwania Wykonawców do przedstawienia umowy 
regulującej współpracę tych Wykonawców. 3. W przypadku Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, oświadczenie o którym mowa w art. 125 Ustawy, 
składane jest zgodnie z działem VI ppkt. 1.1.1. Oświadczenie to wstępnie potwierdza 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu oraz brak podstaw do wykluczenia w zakresie, 
w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu i brak 
podstaw do jego wykluczenia. 4. Oświadczenia i dokumenty potwierdzające brak podstaw do 
wykluczenia z postępowania, w tym oświadczenie dotyczące przynależności lub braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej (zał. nr 7 do SWZ), składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 5. Zgodnie z art. 117 ust. 2 
Ustawy warunek dotyczący uprawnień do prowadzenia określonej działalności gospodarczej 
lub zawodowej, o którym mowa w dziale V ppkt. 1.2 SWZ, zostanie uznany za spełniony, jeżeli 
co najmniej jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia posiada 
uprawnienia do prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej i 
SAMODZIELNIE zrealizuje, dostawy do realizacji których te uprawnienia są wymagane. 6. W 
przypadku, o którym mowa w punkcie 5, Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie 
zamówienia zgodnie z art. 117 ust. 4 Ustawy dołączają do wniosku o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu oświadczenie (zał. nr 8 do SWZ), z którego wynika, które dostawy wykonają 
poszczególni Wykonawcy. 7. W związku z zapisami działu V ppkt. 4.1. SWZ Wykonawcy 
ubiegający się wspólnie o udzielenie zamówienia muszą mieć siedzibę albo miejsce 
zamieszkania w jednym z państw członkowskich Unii Europejskiej, Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego lub państwie, z którym Unia Europejska lub Rzeczpospolita Polska zawarła 
umowę międzynarodową dotyczącą tych zamówień. 8. Wspólnicy spółki cywilnej traktowani są 
jako Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia.
Accordo finanziario: 1. Strony postanawiają, że rozliczenie wynagrodzenia Wykonawcy za 
wykonane dostawy będące przedmiotem niniejszej umowy będzie dokonywane fakturą po 
zrealizowaniu dostawy, zgodnie z cenami jednostkowymi określonymi w zał. nr 1 do umowy – 
„Szczegółowa oferta cenowa”. 2. Faktura musi być sporządzona zgodnie z ustawą z dnia 11 
marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (t.j. Dz.U. 2025 poz. 775 ze zm.) i ustawą z dnia 
29 września 1994 r. o rachunkowości (t.j. Dz.U. z 2023 r. poz. 120 ze zm.). 3. Strony zgodnie 
postanawiają, że wszelkie faktury dokumentujące będą wystawione i doręczone w formie 
faktury ustrukturyzowanej w Krajowym Systemie e-Faktur (dalej: KSeF), zgodnie z przepisami 
ustawy z dnia 11 marca 2004r. o podatku od towarów i usług. 4. Za datę doręczenia faktury 
uznaje się dzień jej udostępnienia w KSeF. Strony przyjmują, że data ta jest wiążąca dla 
ustalenia terminów płatności. 5. Szczegółowe zapisy dot. warunków płatności określa § 10 
PPU.
Subappalto: 
L'appaltatore deve indicare qualsiasi modifica a livello dei subappaltatori durante l'esecuzione 
dell'appalto.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
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Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione: 
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazioni sui termini per il riesame: Zgodnie z art. 515 Ustawy PZP.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Jednostka Wojskowa 4724
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Jednostka 
Wojskowa 4724
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Jednostka Wojskowa 4724
Organizzazione che tratta le offerte: Jednostka Wojskowa 4724

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Jednostka Wojskowa 4724
Numero di registrazione: 6762394845
Servizio: Sekcja Zamówień Publicznych
Indirizzo postale: ul. Tyniecka 45
Località: Kraków
Codice postale: 30-901
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Paese: Polonia
Referente: Sekcja Zamówień Publicznych
E-mail: jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
Telefono: 261132541
Indirizzo internet: https://nil.wp.mil.pl/bip/a-ogoszenia/zamowienia-publiczne/
Profilo del committente: https://nil.wp.mil.pl/pl/bip/zamowienia/
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

mailto:jw4724.szp.przetargi@ron.mil.pl
https://nil.wp.mil.pl/bip/a-ogoszenia/zamowienia-publiczne/
https://nil.wp.mil.pl/pl/bip/zamowienia/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Telefono: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione di mediazione

8.1.  ORG-0003
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwoławcza
Numero di registrazione: 5262239325
Indirizzo postale: ul. Postępu 17a
Località: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Referente: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefono: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Indirizzo internet: https://www.uzp.gov.pl/kio/
Ruoli di questa organizzazione: 
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Località: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LU000)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare
: 
315300-2026
Motivo principale della modifica
: 
Aggiornamento informazioni
Descrizione
: 
Zmiana szacowanego okresu obowiązywania

10.1.  Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Zmiana terminu realizacji umowy - wydłużenie do 20.11.2026r.

https://www.uzp.gov.pl/kio/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a778ef0e-4ac7-44a3-80e9-3f53d7b44458  -  01
Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 18
Data di trasmissione dell'avviso: 28/05/2026 12:29:28 (UTC+00:00) ora dell'Europa 
occidentale, GMT
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: polacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 367357-2026
Numero dell'edizione della GU S: 102/2026
Data di pubblicazione: 29/05/2026
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